KitchenAid

Cordless Hand Blender
5KHBBV53
5KHBBV83




DALAS UN FUNKCIJAS

1 Akumulatora uzlades statusa indikators 10
2 Rokas slédzis 1
3 Motora korpuss 12
4 Mala: novérs bezvadu rokas blendera 13
nokrisanu.
14
5 Blendésanas kats, 20,3 cm (8 collas) 15
6 Trauku aizsarguzgalis: izmantojiet
trauku aizsarguzgali, lai nesabojatu 16
traukus, lietojot bezvadu rokas blenderi.
7 Piestiprinasanas klipsi 17
8 Putosanas slotina
18
9 Putosanas slotinas turétajs

PIEDERUMU CELVEDIS

Ladétaja pieslégvieta
Atrumu parslégsanas slédzis
Ladétaja adapteris

Ladétaja adaptera tapa
Smalcinataja vaks

LieSanas snipis

Blendera krlze ar vaku, bez bisfenola A,
1 litrs (4 tases)

Blendera trauks ar vaku, bez bisfenola A,
700 ml (3 tases)

Uzglabasanas karba

Dalas leklautas modela komplektacija
Trauku aizsarguzgalis (6) 5KHBBV53 5KHBBVS83
Putosanas slotina (8 un 9) 5KHBBVS83
Smalcinataja vaks(14) 5KHBBVS83
Blendera kraze ar vaku, bez bisfenola A, 1 litrs (4 tases) (16) 5KHBBVS83
Blendera trauks ar vaku, bez bisfenola A, 700 ml (3 tases) (17) 5KHBBV53




IZSTRADAJUMA DROSIBA

Jusu un citu personu drosiba ir loti svariga.
Saja ierices rokasgramata esam sniegusi daudz svarigu dro$ibas zinojumu.
Vienmeér izlasiet un ievérojiet visus drosibas zinojumus.
Sis ir drogibas bridinajuma simbols.
Sis simbols bridina par iesp&jamu bistamibu, kas var izraisit jasu
un citu personu traumas vai navi.

Visi dro$ibas zinojumi seko péc droSibas bridinadjuma simbola un
varda “BISTAMI” vai “BRIDINAJUMS”. Sie vardi nozimé:

3 J kavéjoti izpildisiet
A B I STA M I naopéedi?l\xlﬁ‘lzsl,evsa?ei!ézs't);ti:sl?ﬁsu nave vai

rasties smaga trauma.

s — Ja neizpildisiet noradijumus, var
A B R I D I N AJ U M S iestaties jusu nave vai rasties smaga
trauma.
Visos droSibas zinojumos bus ietverta informacija par iespéjamo bistamibu, lai
noraditu, ka samazinat traumu iespéjamibu un kas var notikt noradijumu

neievéroSanas gadijuma.

SVARIGI DROSIBAS PASAKUMI

Izmantojot elektroierices, vienmér ir jaievéro drosibas pamatpasakumi, tostarp talak
noraditie.

1. Izlasiet visus noradijumus. Nepareizi lietojot ierici, varat gt traumas.

2. Lai noveérstu elektroSoka risku, nelieciet bezvadu rokas blendera pamatni, ladétaja
adapteri, kabeli vai elektrisko spraudni Gden vai cita skidruma.

3. Nav paredzéts, ka $o iekartu izmanto personas (tostarp bérni) ar pazeminatam fiziskam,
sensoram vai garigam spé&jam vai nepietiekamu pieredzi un zinasanam, iznemot
gadijumus, ja Sis personas rikojas par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba vai
saskana ar $is personas noradijumiem par iekartas izmantosanu.

4. Bérni ir jauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini nerotalajas ar ierici.

5. So ierici nevajadzétu izmantot bérniem, un ta ir jaizmanto uzmanigi, ja tuvuma atrodas
bérni.

6. lzslédziet ierici, atvienojiet to no kontaktligzdas, ja atstajat to bez uzraudzibas, pirms
tas saliksanas, izjauksanas tirisanas vai ja to nelietojat. Lai atvienotu ladétaju, satveriet
kontaktdaksu un iznemiet no kontaktligzdas. Nekad neraujiet aiz stravas vada.

7. Jastravas vads ir bojats, tas ir janomaina pret ipasu vadu vai komplektu, ko piedava
razotajs vai ta servisa parstavis.

8. Tikai Eiropas Savieniba: lerici nedrikst lietot bérni. lerici un tas elektribas vadu jaglaba
tur, kur tiem nevar pieklat bérni. Tiridanu un lietotaja veiktu apkopi nedrikst veikt bérni
bez pieauguso uzraudzibas.

9. Tikai Eiropas Savieniba: ierices var izmantot personas ar pazeminatam fiziskam,
sensoram vai garigam spé&jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja $is personas tiek
uzraudzitas vai tam ir sniegti noradijumi par ierices drosu lietosanu un personas saprot
visus iesp&jamos apdraudéjumus. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

10. Nepieskarieties kustigajam detalam.

=]
N
=
2
<
=




IZSTRADAJUMA DROSIBA

11.

13.
14.
15.
16.

20.

21.
22.

23.
24,
25.

26.

27.

28.

Neizmantojiet nevienu ierici vai ladétaja adapteri, ja tam ir bojats vads vai
kontaktdaksa, ka ari tad, ja ierice darbojas nepareizi, ir nokritusi vai jebkada cita veida
bojata. Lai uzzinatu informaciju par parbaudi, remontu vai regulésanu, zvaniet uz
razotaja klientu apkalposanas talruna numuru.

. Lietojot piederumus, ko neiesaka vai nepiedava razotajs, varat izraisit ugunsgréku, gat

elektriskas stravas triecienu vai traumas.

Neizmantojiet ierici arpus telpam.

Nelaujiet vadam nokaraties pari galda vai virtuves darba virsmas malai.
Nepielaujiet vada saskari ar karstam virsmam, tostarp pliti.

Izmantojot blenderi, turiet rokas un piederumus arpus tvertnes, lai novérstu nopietnu
traumu vai ierices bojajumu iesp&jamibu. Var izmantot skrapi, bet tikai tad, kad ierice
nedarbojas.

. Asmeni ir asi. Rikojieties uzmanigi. Rikojoties ar asajiem grieSanas asmeniem, iztuksojot

trauku un tirot ierici, ir jaievéro piesardziba.

. Lai samazinatu izs|akstisanas risku skidrumu (ipasi karstu skidrumu) sajauksanas laika,

izmantojiet augstu tvertni vai viena reizé gatavojiet mazus skidruma daudzumus.

. Lai novérstu traumu iesp&jamibu, nekad nenovietojiet grieSanas asmeni uz pamatnes,

pirms trauks nav kartigi nostiprinats vieta.

Pirms bezvadu partikas smalcinataja izmantosanas parliecinieties, vai vaks ir drosi
nostiprinats tam paredzétaja vieta.

Neizmantojiet pagarinataju. levietojiet ladétaju tiesi elektriskaja kontaktligzda.
BRIDINAJUMS: Baterijas atkartotai uzladésanai izmantojiet vienigi nonemamo
barosanas bloku, ko sanémat komplekta ar ierici. Neméginiet izmantot 3o ladétaju
kopa ar kadu citu izstradajumu. Tapat neméginiet uzladét ierici, izmantojot kadu citu
ladétaju.

lericé ir ievietotas baterijas, ko nevar aizstat ar citam.

Nededziniet 30 ierici pat tad, ja ta ir nopietni bojata. Uguni var eksplodét akumulatori.
Esiet uzmanigi, ja partikas smalcinataja tiek ieliets karsts skidrums, jo tas var iz§|akstities
peksnas tvaika veidosanas dé|.

Smalcinot partikas produktus, turiet rokas un piederumus drosa attaluma no grie$anas
asmeniem, lai novérstu nopietnu traumu vai bezvadu rokas blendera bojajumu
iespéjamibu. Var izmantot skrapi, bet tikai tad, kad bezvadu rokas blenderis nedarbojas.

Noradijumus par saskaré ar édienu nonakuso virsmu tirisSanu skatiet sadala “Apkope un
tiridana”.

Siierice ir paredzéta lieto3anai majsaimniecibas un lidzigas vietas, pieméram:

- personala virtuvés veikalos, birojos vai cita darba vidé;

- lauku majas;

- klientiem viesnicas, motelos un cita dzivojama vidé;

- pansijas tipa iestadeés.

SAGLABAVJIET SOS LIETOSANAS
NORADIJUMUS



IZSTRADAJUMA DROSIBA
PRASIBAS ELEKTROTIKLAM
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Ladéetaja adapteris: PIEZIME. Ja kontaktdaksa nav piemérota
kontaktrozetei, sazinieties ar kvalificétu elektriki.
levade: 220-240 V~ 50-60 Hz Nekada veida neparveidojiet kontaktdaksu.

Bezvadu rokas blenderis:

Spriegums: 12 volti

IZSTRADAJUMA AR LITIJA JONU AKUMULATORU UTILIZESANA

Izstradajumus ar akumulatoru vienmeér utilizéjiet atbilstosi federalo, valsts un lokalo noteikumu
prasibam. Lai iegGtu informaciju par parstrades vietam, sazinieties ar parstrades agentaru jasu
apgabala.

ELEKTROIEKARTU ATKRITUMU UTILIZESANA

Izstradajuma nodosana metalliznos Lai sanemtu detalizétu informaciju par

- Siierice ir markéta atbilstosi Eiropas $a izstradajuma apstradi, regeneraciju un

Direktivai 2012/19/ES par elektrisko un parstradi, [adzu, sazinieties ar pilsétas domi,

elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). sadzives atkritumu savaksanas pakalpojumu
droginot & izstradai . sniedzéju vai veikalu, kura iegadajaties

- Nodrosinot si izstradajuma pareizu izstradajumu.

utilizésanu, jas palidzésiet novérst iespéjamu
negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu,
kas var tikt radita, nepareizi apejoties ar $i
izstradajuma raditajiem atkritumiem.

- Simbols mmm uz izstradajuma vai
komplektacija ieklautaja dokumentacija
norada, ka to nedrikst izmest ka sadzives
atkritumus un ka tas ir janogada atbilstosa
savaksanas centra elektrisko un elektronisko
iekartu parstradei.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Stierice ir izstradata, konstruéta un izplatita saskana ar drosibas prasibam, kas noteiktas
EK direktivas 2014/35/ES, 2014/30/ES, 2009/125/EK un 2011/65/ES (RoHS direktiva).



DARBA SAKSANA
PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

1. Uzladgjiet akumulatoru, lidz akumulatora uzlades statusa indikators vienmérigi spid zala krasa.
2. Notiriet visas dalas un piederumus (skat. sadalu “Apkope un tirisana”).
3. Nonemiet visus iepakojuma materialus, ja tadi ir.

AKUMULATORA UZLADES STATUSS

Akumulatora Akumulatora uzlades statuss. % Pilns uzlades Atra
- , % . -
uzlades statuss cikls* uzlade**
Zal3 30% lidz 100% ) L
25 trauki 1 smdatijs
Dzeltens 15% lidz 30% (vélama ierices uzladésana) zupas, VAI
7 porcijas 1 zupa
Sarkans Mazak par 15% (driz nepiecieSama uzladésana) porcl P

*Pilns uzlades cikls.

Bezvadu rokas blendera pilns uzlades cikls ir 2 stundas. Akumulatora uzlades statusa indikators
uzlades laika mirgo; kad notikusi pilna uzlade, tas spid vienmérigi zala krasa. Ja tiek ievéroti ieteiktie
akumulatora uzlades noteikumi, ar pilniba uzladétu bezvadu rokas blenderi var sagatavot 25 traukus
zupas (354 ml), 7 porcijas, aprékins veikts, izmantojot 12 unces tomatu un bazilika zupas.

**Atra uzlade.

Bezvadu rokas blendera atra uzlade notiek 20 minasu laika. Ja tiek ievéroti ieteiktie akumulatora
uzlades noteikumi, péc vienas atras uzlades ar bezvadu rokas blenderi var sagatavot apméram vienu
smutiju vai vienu porciju zupas.

PIEZIME. Gadajiet, lai akumulators tiktu uzladéts tad, kad akumulatora uzlades statusa
indikators spid dzeltena krasa.

PIEZIME. Bezvadu rokas blenderi ir ieteicams uzglabat istabas temperatara.

IETEIKUMI PARTIKAS PRODUKTU APSTRADEI - SMALCINASANAS UZGALIS

Partik: . _ L
artikas Daudzums Sagatavosana Atrums Pulsacija
produkts
Mandeles/rieksti levietot veselus riekstus Liels Atra pulsacija

15-25 reizes

Sagriezt 2 cm (3/4 collas) lielos Liels Atra pulsacija

Liellopu gala 200 g (7 unces) kubinos 10215 reizes

Vidéji lielu burkanu sagriezt Atra pulsacija

Burkani Cetras dalas Liels 15-20 reizes
Kiploks 10-12 daivas levietot veselas daivas Liels Atra pUISE.lCUa
10-15 reizes
. N - ) Atra pulsacija
Sipols Sagriezt Cetras dalas Liels 6-10 reizes
100 g (3,5 unces) -
Parmezana tipa Sagriezt 1 cm (3/8 collas) lielos . Atra pulsacija
. . Liels )
siers kubinos 20-30 reizes

* Apstrades iestatijumi ir aptuveni.
Faktiskie iestatijumi var mainities atkariba no partikas produkta kvalitates un vélamas konsistences.

PADOMS. Atra pulsacija ir darbiba, kuras laika blenderis uz vienu sekundi tiek ieslégts un uz
vienu sekundi izslégts. Nedarbiniet ierici kopa ar miksera uzgali vai putosanas slotinu ilgak par
1 minQti bez partraukuma.



AKUMULATORA UZLADE
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LATVIESU

Lai uzladétu akumulatoru, pagrieziet un

levietojiet ladétaja adaptera tapu ladétaja
nonemiet blendésanas katu.

pieslégvieta.

H } (4 Mirgo/jois \z/;?;rr::iégi\spid

N

Akumulatora uzlades statusa indikators
uzlades laika mirgo. Tas bas pilniba uzladéts

2 stundu laika, un akumulatora uzlades statusa
indikators vienmérigi spidés zala krasa.

levietojiet ladétaja adapteri sazeméta
elektrotikla kontaktligzda.

IZSTRADAJUMA LIETOSANA

SVARIGI. Pirms ierices dalu vai piederumu n
pievienosanas vai nonemsanas parliecinieties,
vai nav nospiests atrumu parslégsanas slédzis.

PIEZIME. ASV patentéts nonemamais trauku
aizsarguzgalis trauku aizsardzibai.

Jaizmantojat trauku aizsarguzgali, novietojiet
to uz lidzenas virsmas. Lai uzliktu trauku
aizsarguzgali, novietojiet blendésanas katu slipi
virziena uz viena piestiprinasanas klipsa pusi.
Péc tam viegli pavelciet otru piestiprinasanas
klipsi uz aru un paspiediet blendésanas katu

uz leju. Gadajiet, lai piestiprinasanas klipsi tiktu
nofikséti.




IZSTRADAJUMA LIETOSANA

Blendésana

Kustiba uz
augsu

Lai ieslégtu, vienlaicigi nospiediet atrumu
parslégsanas slédzi un rokas slédzi. Ar brivo
roku nosedziet blendésanas trauka augsdalu,
lai nodrosinatu labaku stabilitati un novérstu
izSlakstisanos.

PIEZIME. Neievietojiet motora korpusu
Skidrumos vai citos maisijumos.

levietojiet bezvadu rokas blenderi maisijuma.

Lai samaisitu produktus trauka, ar bezvadu
rokas blenderi veiciet augsup vérstu kustibu.

Léni velciet to uz augsu virziena uz trauka
malu. Atkartojiet darbibu, lidz produkti ir
nepieciesamaja konsistencé.

SMALCINATAJA IZMANTOSANA (IEKLAUTS MODELA 5KHBBV83 KOMPLEKTACIJA)

Paredzéts liellopu galas, sipolu, kiploku, siera, burkanu, riekstu u.c. produktu smalcinasanai.

A BRIDINAJUMS

Sagriesanas risks

Esiet uzmanigs, rikojoties ar
asmeniem.

Pretéja gadijuma iespéjamas
sagrie$anas traumas.

levietojiet smalcinataja asmeni smalcinataja
trauka. levietojiet produktus trauka.

Lai produkts tiktu labak sasmalcinats,
sagrieziet to 3/4 collas (2 cm) lielos gabalinos.

Salagojiet smalcinataja vaku ar motora
korpusu un saspiediet tos kopa. Negrieziet
motora korpusu, lai to novietotu pareizaja
pozicija.




IZSTRADAJUMA LIETOSANA

L 4

Lai ieslégtu, vienlaicigi nospiediet atrumu
parslégsanas slédzi un rokas slédzi.

Lai labak sasmalcinatu produktu, izmantojiet
“pulsésanas” rezZimu, nospiezot un atlaizot
atrumu parslégsanas slédzi, lidz produkti ir
nepiecieSamaja konsistencé.

Kad smalcinasana ir pabeigta, atlaidiet atrumu
parslégsanas slédzi.

PUTOSANAS SLOTINAS IZMANTOSANA (IEKLAUTS MODELA 5KHBBV83

KOMPLEKTACIJA)

Izmantojiet putosanas slotinu, lai uzputotu saldo kréjumu, sakultu olu baltumus, sajauktu atri
pagatavojamos pudinus, vinaigrette mérci, musu un pagatavotu majonézi.

n 0

4

levietojiet putosanas slotinu putosanas
slotinas turétaja, lidz ta tiek nofikséta tai
paredzétaja vieta.

levietojiet putosanas slotinas turétaju motora
korpusa un grieziet, lai nofiksétu, lidz atskan
klikskis.

7] -

4

levietojiet bezvadu rokas blenderi maisijuma.

Lai ieslégtu, vienlaicigi nospiediet atrumu

parslégsanas slédzi un rokas slédzi.
PIEZIME. Neievietojiet motora korpusu
Skidrumos vai citos maisijumos.

PADOMS. Neriséjosa térauda slotina var saskrapét vai iesvikat pretpiedeguma parklajumus.
Neizmantojiet slotinu virtuves piederumos ar pretpiedeguma parklajumu.

PIEZIME. Kad putosana ir pabeigta, atlaidiet atrumu parslégsanas slédzi, péc tam iznemiet bezvadu

rokas blenderi no maisijuma.

g
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APKOPE UN TIRISANA

SVARIGI. Pirms ierices dalu vai piederumu pievieno3anas vai nonemsanas parliecinieties, vai

nav nospiests atrumu parslégsanas slédzis.

A BRIDINAJUMS BL

Sagriesanas risks

Esiet uzmanigs, rikojoties ar
asmeniem.

Pretéja gadijuma iespéjamas
sagrieSanas traumas.

g

i

Pirms tiriSanas nonemiet blendésanas katu,
trauku aizsarguzgali vai putosanas slotinu.

Dalas, kuras var mazgat trauku mazgajama
masina (tikai augséja plaukta): putosanas
slotina, trauku aizsarguzgalis, smalcinataja
trauks, smalcinataja asmens, smalcinataja vaks,
slotinas turétajs, blendera kats, blendera kraze,
blendera trauks un vaks.

Notiriet motora korpusu ar mitru lupatinu. Var
izmantot saudzigu trauku mazgasanas lidzekli,
bet nedrikst izmantot abrazivus lidzek|us.

PADOMS. Bezvadu rokas blendera glabasanai varat lietot ta uzglabasanas karbu.
"Detalizétu informaciju par bezvadu rokas blenderi skatiet":

Apmeklé&jiet vietni www.kitchenaid.eu, lai skatitu papildnoradijumus ar video pamacibam,
iedvesmojosas receptes un padomus par bezvadu partikas produktu blenderi skatiet

izmantosanu un tirisanu.

TRAUCEJUMMEKLESANAS NORADIJUMI

Probléma

Risinajums

Ja bezvadu rokas blenderi
nevar iedarbinat:

Parbaudiet, vai bezvadu rokas blenderis ir uzladéts.
Uzladéjiet akumulatoru, kad akumulatora uzlades statusa indikators
spid sarkana krasa vai kad akumulators ir pilniba izladéjies.

Ja bezvadu rokas blenderi
nevar uzladéet:

Ja jums ir jaudas slédzis, parbaudiet, vai kéde ir noslégta.

Parslodzes vai produktu iesprusanas gadijuma tas vienmér

Ja bezvadu rokas blenderis
blendésanas laika apstajas:

automatiski atslégsies, lai nepielautu motora sabojasanos. Sadaliet
saturu mazakas porcijas. Dazkart skidruma pievieno3ana trauka ari
var samazinat slodzi.

Ja problému nav iespéjams
noverst:

Skatiet sadalu “KitchenAid garantijas nosacijumi
(“Garantija”)".

Neatgrieziet bezvadu rokas blenderi mazumtirgotajam, jo tas
nesniedz remonta pakalpojumus.
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www.kitchenaid.eu

KITCHENAID GARANTIJAS NOSACIJUMI
(“GARANTUA")

KitchenAid Europa Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgija (»Garantijas
devéjs«) gala klientam, kurs ir patérétajs, pieskir garantiju saskana ar $adiem noteikumiem.

Garantija tiek piemérota papildus un neierobezo vai neietekmé gala klienta likuma
noteiktas garantijas tiesibas pret produkta pardevéju.

1) GARANTIJAS PIEMEROSANAS JOMA UN NOTEIKUMI

a) Garantijas devéjs pieskir garantiju produktiem, kas minéti 1.b sadala un ko patérétajs ir
iegadajies no pardevéja vai KitchenAid grupas uznémuma Eiropas Ekonomikas zonas
valstis, Moldova, Melnkalng, Krievija, Sveicé vai Turcija.

b

=

Garantijas laiks ir atkarigs no iegadata produkta un ir $ads:

5KHBBV53 Pilna divu gadu garantija no iegades datuma,
5KHBBV83 Pilna divu gadu garantija no iegades datuma.

¢) Garantijas laiks sakas pirkuma diena, t.i, diena, kad patérétajs iegadajas produktu no
izplatitaja vai KitchenAid grupas uznémuma.

d) Garantija attiecas uz nodrosinajumu, ka izstradajumam nav defektu.

e) Ja garantijas laika rodas defekts, garantijas devéjs sniedz patérétajam sadus garantijas
pakalpojumus péc garantijas devéja izvéles:

- bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas remonts vai

- bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas nomaina. Ja izstradajums vairs nav
pieejams, garantijas devéjam ir tiesibas aizstat izstradajumu ar tadas pasas vai lielakas
vértibas izstradajumu.

f) Ja patérétajs vélas iesniegt ar garantiju saistitu prasibu, patérétajam ir jasazinas ar
attiecigas valsts KitchenAid servisa centru vai tiesi ar garantijas;

HOME DECOR
Valukoja 8

11415 TALLINN
ESTONIA

Tel.: +371 2 0220275
info@kitchen.ee

devéju adresé KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever,
Belgija.

g) Remonta izmaksas, tostarp rezerves dalu un pasta pakalpojumu izmaksas, kas saistitas
ar izstradajuma bez defektiem vai izstradajuma dalas piegadi, sedz garantijas devéjs.
Garantijas devéjs sedz ari izdevumus par bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas
atgrieSanu, ja garantijas devéjs vai attiecigas valsts KitchenAid klientu apkalposanas
centrs ir pieprasijis bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas atgriesanu. Tomér
patérétajam ir jasedz izmaksas par piemérotu iepakojumu bojata izstradajuma vai
izstradajuma dalas atgriesanai.

h) Lai varétu iesniegt prasibu saskana ar garantiju, patérétajam jauzrada izstradajuma
pirkuma kvits vai rékins.

11
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http://info@kitchen.ee

KITCHENAID GARANTIJAS NOSACIJUMI
(“GARANTLA")

2) GARANTIJAS IEROBEZOJUMI

a) Garantija attiecas tikai uz izstradajumiem, ko izmanto personiskiem mérkiem, nevis
profesionaliem vai komercialiem mérkiem.

b) Garantija neattiecas uz normalu nodilumu vai nolietojumu, nepareizu vai launpratigu
izmantosanu, lietosanas instrukciju neievérosanu, izstradajuma lietosanu ar nepareizu
elektrisko spriegumu, uzstadisanu un darbinasanu, parkapjot piemérojamos elektriskos
noteikumus, un spéka (pieméram, sitienu) pielietosanu.

c) Garantija nav spéka, ja izstradajumam ir veiktas izmainas vai tas ir parveidots,
pieméram, 120V paredzéts izstradajums par izstradajumu, ko darbina ar 220-240 V.

d) Garantijas pakalpojumu sniegsana nepagarina garantijas laiku, ka ari nesak jaunu
garantijas periodu. Uzstadito rezerves dalu garantijas laiks beidzas reizé ar visa
izstradajuma garantijas laiku.

Péc garantijas laika beigam un saistiba ar izstradajumiem, uz kuriem garantija neattiecas,
gala lietotaji joprojam var vérsties KitchenAid klientu servisa centros, lai uzdotu jautajumus
vai sanemtu informaciju. Papildinformacija ir pieejama ari masu timekla vietné:
www.kitchenaid.eu

IZSTRADAJUMA REGISTRACIJA

Registréjiet savu jauno KitchenAid ierici jau tagad: http://www.kitchenaid.eu/register

©2020 Visas tiesibas paturétas.
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